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No. 4432. AGREEMENT’ BETWEEN THE KINGDOM OF
THE NETHERLANDS AND THE KINGDOM OFDENMARK
CONCERNINGINTERNATIONAL TRANSPORTBY ROAD.
SIGNED AT THE HAGUE, ON 13 NOVEMBER 1957

The Governmentof the Kingdom of the Netherlandsand the Government
of the Kingdom of Denmark,

desiring to promotethe internationaltransportof passengersand goodsby
roadbetweentheir countries,

haveagreedas follows

PASSENGERSTRANSPORT

Article 1

Danish and Netherlandscarriers can obtain licences from the competent
authoritiesin the country in which the vehicle is registeredauthorizingthem to
carry out internationaltourist traffic servicesinto and throughthe othercountry
providedthat

a) the samepassengersare carried from the country in which the vehicleis
registeredinto or through the other country and back, andthat no passengers
arepickedup or set down during the trip, or that

b) agroup of passengersarecarriedfrom a point in the country in which the
vehicle is registeredto a seaportor airport in the other country, provided that
the vehiclereturnsempty to the countryof registration.

In the caseof acrewof a ship or aircraftbeing carriedto a seaportor airport
in the othercountrythe vehicle is allowedto carry backanothersuchcrew to the
countryof registration.

The licence must be carriedon the vehicle during the transport operation
andmustbe shownto the competentauthorities.

The licence is strictly personalandcannotbe transferredto otherpersonsor
bodies.

2 Came into force on 15 May 1958, the day afterthe Governmentsnotified eachother that
therequiredconstitutionalformalitieshadbeen fulfilled, in accordancewith article 7.
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Article 2

The conditionsareto beinsertedin thelicencesgrantedto DanishandNether-
landscarriersby the competentauthorities.

Article 3

Applicationsfor licencesfor other forms of occasionalservicesor for regular
scheduledlinesmustbe submittedto the authoritiesof the othercountry through
the authoritiesof the countryof registrationtogetherwith their remarks.

GooDsTRANSPORT

Article 4

Danish carriers holding a Danish licence for internationalgoodstransport
areallowed to carry goodsbetweenthe Netherlandsandother countriesbut not
betweenpointsinsidethe Netherlands.

Article 5

a) Netherlandscarrierslicencedby their own authoritiesare allowedto carry
goodsinto andthroughDenmarkandfrom Denmarkto the Netherlandsbut not
to carryout local transportbetweenpointsin Denmarkor transportfrom Denmark
to any othercountry than the Netherlands.

The carriersarenotallowedto enterDenmarkwith an empty vehicleto fetch
goodsin Denmark,unlessthedriverat thefrontiercontrolpostproducesacontract
binding him to fetch specifiedgoodsin Denmarkin order to bring the goodsto
the Netherlands. It is, however,understoodthat a Netherlandscarrier on the
return journey through Denmark from anothercountry is allowed to take up
goodsdestinedfor the Netherlandswithout previous documentationevenif he
hasenteredDenmarkwith an empty vehicleon the returnjourney.

The licence must be carried on the vehicle during the transport operation
andmust be shownon demandto the competentauthorities.

Thelicenceis strictly personalandcannotbe transferredto otherpersonsor
bodies.

b) The above-mentionedconditionsare to beinsertedin the licencesgranted
to Netherlandscarriersby the competentNetherlandsauthorities.

c) Applicationsfor,theselicenceswill haveto be submittedto the competent
Netherlandsauthorities.
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GENERAL PROVISIONS

Article 6

As regardsthe Netherlandsthis Agreement applies only to the European
territory of the Kingdom.

Article 7

This Agreementwill enterinto force the day after the Governmentshave
notified eachotherthat the requiredconstitutionalformalities havebeenfulfilled.

Article 8

After this Agreementhas been in force for one year it may be denounced
by any of the partiesat threemonths’notice.

IN WITNESS WHEREOF the undersigned,being duly authorizedthereto, have
signedthe presentAgreement.

DONE at The Haguein two copies in the English language,this 13th day of
November,1957.

For the Government For the Government
of the Kingdomof theNetherlands: of the Kingdom of Denmark

J. LUNS Wilhelm EICKHOFF
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